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MARIA TERESA CARDENAS MATURANA

l l ueblos chicos, grandes
narraciones” titulé
Fernando Iwasaki (Li-

ma, 1961) su presenta-
cién en el ciclo “La ciudad y las pala-
bras”, que organiza el doctorado de la
Facultad de Arquitectura, Disefio y
Urbanismo de la UC (Fadeu) y en el
que participé en dos dfas sucesivos.
Frente a la superioridad de las ciuda-
des como espacios para la narracién y
el surgimiento de ciertos personajes
—el detective, el intelectual maldito,
el dictador, la mujer fatal, entre
otros—, el escritor e historiador pe-
ruano afincado en Sevilla se propuso
reivindicar la riqueza del pueblo, la
provincia, la aldea. “La literatura uni-
versal nace con la caida de una ciudad,
Troya”, aseverd, agregando luego:
“pero también con el regreso de Odi-
seo a un pueblo, ftaca”.

Para desarrollar su tema, Iwasaki
recurri6 a un hallazgo de Milan Kun-
dera, quien en su obra “El tel6n” refle-
xiona sobre cémo las grandes tradi-
ciones literarias de Europa han opaca-
do a las pequenas literaturas. Lo que
aconseja y rescata Kundera es la posi-
bilidad de desarrollar la maxima di-
versidad en un minimo espacio. Los
ejemplos del conferencista —aunque
él prefiere presentarse como un lector
en complicidad con su ptiblico— fue-
ron elocuentes: “La montafia magi-
ca”, de Thomas Mann; “El nombre de
larosa”, de Umberto Eco; “El lugar sin
limites”, de José Donoso, entre otros.

LENGUA Y LITERATURA

Pero los intereses de Fernando Iwa-
saki van mucho mds alld. Después de
25 afios dedicado a la gestién cultural,
dirigiendo fundaciones, volvié a la
enseflanza universitaria. “Mis hijos
crecieron, se fueron de casa, ya soy
abuelo, para qué iba a seguir dentro
de un horario de trabajo tan exigen-
te”, comenta. “Ahorareparto mi tiem-
po entre varias cosas, todas agrada-

Fernando Iwasaki:
“Para escribir ficcidon necesito

dedicar lo mejor de mi tiempo”

En su visita a Santiago, invitado al ciclo “La ciudad y las palabras”, el escritor
peruano también hablé de literatura latinoamericana y del momento que vive.

bles”: sus clases en la Universidad de
Loyola Andalucia y en el doctorado
de Literatura de la Universidad Pablo
de Olavide; investigaciones histéri-
cas; colaboraciones en medios, como
el ABC en Sevilla y El Pais semanal;
ensayos para revistas académicas;
prologos y “cosas por el estilo”.

En ese contexto, el autor de la cele-
brada novela “Neguijén”, asi como de
“Libro de mal amor”, “Mirame cuan-
do te ame” y de varios voltimenes de
cuentos, reconoce: “Mis proyectos de
escritura de ficcién los tengo un po-
quito postergados, porque para escri-
bir ficcién, sobre todo novela, necesito
dedicar lo mejor de mi tiempo. Nece-
sitarfa verdaderamente disponer de
un tiempo muy generoso que ahora
mismo no me lo puedo permitir”.

Miembro de la Academia de la Len-
gua de Puerto Rico, define dos de sus
grandes intereses a la hora de escribir
ensayos. Uno de ellos es precisamente
la lengua. “Consciente de ser un ha-
blante latinoamericano en la peninsu-
la, me gusta mucho hacer observacio-
nes sobre los intercambios, los présta-
mos; cdmo a veces algunas palabras
que pensamos que son nuestras son
en realidad espanolas, y al revés”. Y
cita dos casos curiosos: “poncho” y
“fandango”, respectivamente.

El segundo tema son los escritores

latinoamericanos que tal vez no se co-
nocen en Espana. “El fenémeno mds
interesante es el de las escritoras jéve-
nes, como la ecuatoriana Mdnica Oje-
da, la mexicana Socorros Venegas, o
las chilenas Maria José Navia, Maria
José Ferrada, Alejandra Costamagna,
Nona Ferndndez, Andrea Jeftanovic,
Lina Meruane”, afirma.

Sobre un supuesto nuevo boon lati-
noamericano protagonizado ahora
por mujeres, responde categdrico: “La
palabra boon a mi me parece comer-
cial”. Y cuenta que en 2017 y 2018 dio
varias conferencias sobre el trabajo de
las escritoras. “Me interesaba destacar
cémo, simultdneamente, escriben Ele-
na Poniatowska y Margo Glantz, dos
mexicanas nonagenarias, y por ejem-
plo Ménica Ojeda, que es del afio 88, o
Liliana Colanzi (Bolivia, 1981). A dife-
rencia de los afios del boom latinoame-
ricano, en que las figuras capitales
opacaron a todo el mundo, ahora las
escritoras jévenes, lasno tan jovenes y
las que son mayores han establecido
una especie de linaje entre ellas. Si
hoy, por ejemplo, se habla tanto de la
violencia dentro de la familia, de la
pareja, delasociedad, yo quierorecor-
dar que Andrea Maturana, chilena,
escribié un libro que se titula ‘No de-
cir’, donde todos esos temas ya esta-
ban. Y antes de ella sabemos quién ha-

bia escrito sobre esto en otro lugar. En
Argentina, Sara Gallardo, gran escri-
tora también, es muy reivindicada
ahora por Mariana Enriquez, por Sa-
mantha Schweblin”.

—¢Y c6mo ve la narrativa peruana
actual?

“La gran figura viva de la lite-
ratura peruana sigue siendo
Mario Vargas Llosa, cuya
ultima novela, ‘Le dedico
mi silencio’, es una invi-
tacién a revisar sus ensa-
yos y novelas anteriores,
porque dialoga con va-
rios titulos. Sin embargo,
pienso que los autores
peruanos contemporane-
os, exceptuando a Vargas
Llosa y Bryce Echenique, tenemos
un prestigio internacional menor
comparado con los de Argentina, Co-
lombia, México, Chile y Ecuador,
donde encontramos grandes nom-
bres de distintas generaciones y co-
rrientes. Por lo tanto, mis mayores
expectativas las concentro en el por-
venir de Karina Pacheco Medrano,
Gabriela Wiener, Katya Adaui, Clau-
dia Salazar Jiménez y Claudia Ulloa
Donoso, entre otras narradoras pe-
ruanas lefdas, dilucidadas y reconoci-
das fuera del Perd”.
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